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Operating instruction for air operated tire spreader:

Product No. AE5851

Product name Air Operated Tire Spreader
Applicable tire width (mm) 145-275

Working pressure (bar) 6-10

Voltage (V) AC220

Power (W) 55

Working temperature (° C) -10-60°C

Net weight (KG) 835

Gross weight (KG) 86

Carton dimension (cm) 169 X 71X 27

Please inspect the product immediately after unpacking, and ensure that it is intact. If any component is lost or damaged, please call the
customer service department of SATA Automotive Technology (Shanghai) Co., Ltd.: 400-820-3885, 800-820-3885

Please write down the product serial number.___________________

Note: If no serial number is available, please write down the date of purchase.)

Please keep this Manual properly:

1)As this Manual covers safety warning, installation and operation, maintenance, common fault troubleshooting, etc. of the product, please
properly keep it.

2)Please write down the serial number (or date of purchase) of this product on the first page of the Manual, and keep it in a dry and safe
place for reference.

3) Please use the product correctly on the basis that you have fully understood the information contained herein.

4) The equipment has been covered by product liability insurance.

Safety warning:

1) This product is only designed for spreading tire or repairing the outer protective cover for a tire indoor.

2) Do not use this product for other purposes to avoid personal injury.

3) Check the fasteners on the tire spreader for looseness before operation. If necessary, retighten them.

4) Please keep it away from heat and fire sources, as high temperature may damage the product and air pipes.

5) Compressed air is only allowed to be supplied to the product after passing through the oil-water separator to extend its service life.

6) Please use the tire spreader after secure it on a flat, level, dry and reliable plane.

7) Do not disassemble the cylinder or foot valve of this product by yourself. Please contact professional if any repair is needed.

8) Keep the spreading hooks and hook claws dry and clean before use in order to avoid the danger of spreading hook sliding caused by oil
or foreign matter.

9) It is recommended to reasonably maintain the equipment by professional personnel with maintenance qualification. The genuine parts
shall be used for the necessary replacement.

10) Please wear safety shoes, goggles and working gloves conforming to relevant national safety regulations during operation, and SATA
products are recommended.

1) Itis not allowed to use this product after drinking and in case of debilitation, inattention, drowsiness due to drugs and unconsciousness.

Warning: The Notes, Warnings, Tips in this Instruction cannot cover all possible conditions.
The operator shall understand that careful operation and professional knowledge are indispensable to operation of this product.
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Installation procedure:

1) Please open the accessory case supplied with the tire spreader and take out the tray and spreading hooks.

2) Secure the tray reliably with 2 bolts on the rack.

3) Insert the dowel pin for left spreading hook into the corresponding fixing hole on the swing frame (which also applies to the RH
installation).

4) Connect the tire spreader to an air source (6-10kg/cm2) with a quick connector (1/4").

Operation steps:

1) Please perform an unloaded test run before operation. Check that it operates reliably before use.

2) Adjust the spreading hooks to a proper level according to the tire size. It is important to adjust both spreading hooks to the same level.
3) Stand a tire on the top cover, turn the spreading hook to hook onto the inside of the tire. Depress the ascending foot valve to spread the
tire to the required width (note: if the tire is raised so high that the it gets rid of the spreading hooks during operation, it indicates that the
spreading hook arms are too high and it is necessary to lower the hooks. Lower the spreading hooks to a suitable level and then spread
the tire again.)

4) When it is necessary to rotate the tire to another position, depress the descending foot valve to release air first. When the spreading
hooks haven been released from the tire, rotate the tire to the appropriate position on the top cover, and then repeat step 3 to spread the
tire.

5) Adjust the work light to a most suitable position so that adequate illumination and perfect effect of the vulcanizing agent can be
obtained.

6) When the repair has completed, depress the descending foot valve to release air and loosen the spreading hooks, and then take out the
tire from the tire spreader.

Maintenance:

1) Always clean off the dust and debris on the rack in time and check the fasteners for looseness.

2) The amount of oil in the oil cup shall always be 1/3-2/3 of the total volume of the oil cup. Adjust the oil drip rate to one drop of oil/5-6
strokes of the piston so as to ensure that the air circuit is adequately lubricated.

3) Regularly drip lubricating oil to the piston rod and pin shafts to reduce friction and extend the service life of the tire spreader.
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Drilvgf”g SATA No. Part Name Qty. Dril"gng SATA No. Part Name aty.
1 AE5851-1 Body 1 26 AE5851-26 Spring washer ®5 6
2 AE5851-2 Air cylinder 1 7 AE5851-27 Hexigg%iﬁcﬁgggead 8
3 AE5851-3 Bracket 1 28 AE5851-28 Hexagon bolt M10"25 8
4 AES851-4 Power box 1 29 AE5851-29 Plain washer ¢10 8
5 AE5851-5 Box cover 1 30 AE5851-30 Lock nut M10 16
6 AE5851-6 Spacer sleeve 4 31 AE5851-31 Cap nut M16 4
7 AE5851-7 Lead screw 1 2 32 AE5851-32 Hexagon bolt 4
8 AE5851-8 Swing frame 2 33 AE5851-33 Plain washer ¢5 2
9 AE5851-9 Pin 2 34 AE5851-34 Cap nut M14 4
10 AE5851-10 Spreading hook 2 35 AE5851-35 Plain washer ¢16 6
n AE5851-11 Dowel pin 2 36 AE5851-36 Circlip for shaft ¢16 4
12 AE5851-12 Top cover 1 3l AE5851-37 Work light 1
B AES851-13 Pin 2 38 AE5851-38 Hexggs%gmgagead 2
% AES851-14 Side board 2 2 39 Apsgsi-3g |  Crossrecessed pan 2

head screw M48

15 AE5851-15 Roller assembly 2 40 AE5851-40 Transformer 1
16 AE5851-16 Side board 1 2 4 AE5851-41 Plain washer ¢4 2
17 AE5851-17 Tool tray 1 42 AES851-42 Hose joint 1
18 AE5851-18 Lead screw 2 2 43 AE5851-43 Power cord 1
19 AE5851-19 Foundation angle iron 2 44 AE5851-44 Hexagon bolt M10"30 4
20 AE5851-20 Hexagon bolt M6'6 4 45 AE5851-45 Hexsgsgzﬁcﬁzﬁgead 1
21 AE5851-21 Plain washer ¢6 8 46 AE5S851-46 Spring washer ¢10 8
2 AE5E51-22 Spring washer 6 4 g AESE51-47 F”telru/br;g;‘t‘ztror * 1
23 AE5851-23 Hexagon nut M6 4 48 AE5851-48 Circlip 2
24 AE5851-24 Descending foot valve 1 49 AE5S851-49 Ascending foot valve 1
25 AE5S851-25 Large plain washer 5 2
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Bedienungsanleitung fir die pneumatische Reifenspreizer:

Produktnummer AE5851

Produktname Pneumatische Reifenspreizer
Anwendbare Reifenbreite (mm) 145-275

Arbeitsdruck (Bar) 6-10

Die Spannung (V) AC220

Leistung (W) 55

Betriebstemperatur (°C ) -10°C -60°C

Nettogewicht (KG) 835

Bruttogewicht (KG) 86

GroBe der duBeren Box (CM) 169 X 71X 27

Uberpriifen Sie das Produkt sofort nach dem Auspacken, um sicherzustellen, dass das Produkt intakt ist. Wenn Sie feststellen, dass Teile
fehlen oder beschadigt sind, wenden Sie sich Bitte kontaktieren Sie den Kundendienst von SATA Automobiltechnologie GmbH. 400-820-3885,
800- 820-3885

Bitte dokumentieren Sie die Seriennummer des Produkts:

Hinweis: Wenn das Produkt keine Seriennummer hat, notieren Sie sich bitte das Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie dieses Handbuch an einem sicheren Ort auf:

1) Diese Bedienungsanleitung umfasst Produktsicherheitswarnungen, Installationsvorgange, Wartung, allgemeine Fehlerbehandlung usw.
Bitte bewahren Sie sie ordnungsgemaB auf.

2) Bitte notieren Sie die Seriennummer (oder das Kaufdatum) dieses Produkts auf der Homepage der Bedienungsanleitung und speichern
Sie die Bedienungsanleitung an einem trockenen und sicheren Ort fur Ihre Referenz.

3) Bitte verwenden Sie das Produkt auf der Grundlage eines vollstandigen Verstandnisses des Inhalts dieser Spezifikation.

4) Dieses Gerat ist fir die Produkthaftpflichtversicherung versichert.

Sicherheitswarnung:

1) Dieses Produkt ist nur fiir den Einsatz bei der Erweiterung von Reifen oder bei der Reparatur von Reifenschutzmanteln ausgelegt und ist auf
den Innengebrauch beschrankt.

2) Verwenden Sie dieses Produkt nicht fiir andere Zwecke, um Personenschaden zu vermeiden

3) Bitte (iberprifen Sie vor dem Betrieb, ob die Befestigungselemente an der Ausriistung locker sind, und wenn ja, schlieBen Sie sie wieder an.
4) Bitte halten Sie sich von Warmequellen und Feuerquellen fern, hohe Temperaturen kénnen Schaden an diesem Produkt und an der
Gaspipeline verursachen.

5) Druckluft muss zuerst ber den 0-Wasser-Separator mit dem Produkt verbunden werden , um die Lebensdauer zu verlangern

6) Bitte verwenden Sie das Gerat, nachdem Sie das Gerat auf einer Ebene befestigt haben, die flach, horizontal, trocken und zuverlassig ist.

7) Entfernen Sie die Zylinder und FuBschalter dieses Produkts nicht selbst. Wenn Sie es reparieren machten, wenden Sie sich bitte an einen
professionellen Fachmann.

8) Halten Sie den Reifhaken und die Hakenklaue wahrend des Gebrauchs trocken und sauber, um die Gefahr des Gleitens durch Ol oder
Fremdkdrper zu vermeiden

9) Bitte lassen Sie Fachleute mit professionellen Wartungsqualifikationen die Ausriistung verninftig warten, bitte verwenden Sie das
Originalzubehdr, um das Zubehér zu ersetzen.

10) Sicherheitsschuhe, Schutzbrillen und Arbeitshandschuhe, die den einschlagigen nationalen Sicherheitsvorschriften entsprechen, missen
wahrend des Betriebs getragen werden.Es wird empfohlen, Shida-verwandte Produkte zu verwenden.

11) Es ist strengstens verboten, dieses Produkt nach dem Trinken, mentaler Midigkeit, Konzentrationsschwache, Schlafrigkeit durch Drogen
und Bewusstlosigkeit zu verwenden.

Warnung: Die in diesem Handbuch enthaltenen VorsichtsmaBnahmen, Warnungen, Anweisungen usw. decken nicht alle mdglichen
Bedingungen ab.
Der Bediener muss verstehen, dass ein umsichtiger Betrieb und Fachwissen fiir den Betrieb dieses Produkts von entscheidender
Bedeutung sind.
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Installation procedure:

1) Please open the accessory case supplied with the tire spreader and take out the tray and spreading hooks.

2) Secure the tray reliably with 2 bolts on the rack.

3) Insert the dowel pin for left spreading hook into the corresponding fixing hole on the swing frame (which also applies to the RH
installation).

4) Connect the tire spreader to an air source (6-10kg/cm2) with a quick connector (1/4").

Operation steps:

1) Please perform an unloaded test run before operation. Check that it operates reliably before use.

2) Adjust the spreading hooks to a proper level according to the tire size. It is important to adjust both spreading hooks to the same level.
3) Stand a tire on the top cover, turn the spreading hook to hook onto the inside of the tire. Depress the ascending foot valve to spread the
tire to the required width (note: if the tire is raised so high that the it gets rid of the spreading hooks during operation, it indicates that the
spreading hook arms are too high and it is necessary to lower the hooks. Lower the spreading hooks to a suitable level and then spread
the tire again.)

4) When it is necessary to rotate the tire to another position, depress the descending foot valve to release air first. When the spreading
hooks haven been released from the tire, rotate the tire to the appropriate position on the top cover, and then repeat step 3 to spread the
tire.

5) Adjust the work light to a most suitable position so that adequate illumination and perfect effect of the vulcanizing agent can be
obtained.

6) When the repair has completed, depress the descending foot valve to release air and loosen the spreading hooks, and then take out the
tire from the tire spreader.

Maintenance:

1) Always clean off the dust and debris on the rack in time and check the fasteners for looseness.

2) The amount of oil in the oil cup shall always be 1/3-2/3 of the total volume of the oil cup. Adjust the oil drip rate to one drop of oil/5-6
strokes of the piston so as to ensure that the air circuit is adequately lubricated.

3) Regularly drip lubricating oil to the piston rod and pin shafts to reduce friction and extend the service life of the tire spreader.
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Drilvgf”g SATA No. Part Name Qty. Dril"gng SATA No. Part Name aty.
1 AE5851-1 Body 1 26 AE5851-26 Spring washer ®5 6
2 AE5851-2 Air cylinder 1 7 AE5851-27 Hexigg%iﬁcﬁgggead 8
3 AE5851-3 Bracket 1 28 AE5851-28 Hexagon bolt M10"25 8
4 AES851-4 Power box 1 29 AE5851-29 Plain washer ¢10 8
5 AE5851-5 Box cover 1 30 AE5851-30 Lock nut M10 16
6 AE5851-6 Spacer sleeve 4 31 AE5851-31 Cap nut M16 4
7 AE5851-7 Lead screw 1 2 32 AE5851-32 Hexagon bolt 4
8 AE5851-8 Swing frame 2 33 AE5851-33 Plain washer ¢5 2
9 AE5851-9 Pin 2 34 AE5851-34 Cap nut M14 4
10 AE5851-10 Spreading hook 2 35 AE5851-35 Plain washer ¢16 6
n AE5851-11 Dowel pin 2 36 AE5851-36 Circlip for shaft ¢16 4
12 AE5851-12 Top cover 1 3l AE5851-37 Work light 1
B AES851-13 Pin 2 38 AE5851-38 Hexggs%gmgagead 2
% AES851-14 Side board 2 2 39 Apsgsi-3g |  Crossrecessed pan 2

head screw M48

15 AE5851-15 Roller assembly 2 40 AE5851-40 Transformer 1
16 AE5851-16 Side board 1 2 4 AE5851-41 Plain washer ¢4 2
17 AE5851-17 Tool tray 1 42 AES851-42 Hose joint 1
18 AE5851-18 Lead screw 2 2 43 AE5851-43 Power cord 1
19 AE5851-19 Foundation angle iron 2 44 AE5851-44 Hexagon bolt M10"30 4
20 AE5851-20 Hexagon bolt M6"16 4 45 AE5851-45 Hexsgsgzﬁcﬁzﬁgead 1
21 AE5851-21 Plain washer ¢6 8 46 AE5S851-46 Spring washer ¢10 8
2 AE5E51-22 Spring washer 6 4 g AESE51-47 F”telru/br;g;‘t‘ztror * 1
23 AE5851-23 Hexagon nut M6 4 48 AE5851-48 Circlip 2
24 AE5851-24 Descending foot valve 1 49 AE5S851-49 Ascending foot valve 1
25 AE5S851-25 Large plain washer 5 2
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WUHCTpyKuMs no aKcnayaTauumu NHeBMaTMYecKoro 60pT0pacmupMTenﬂ:

Homep npopykumun AE5851

HanveHoBaHve ToBapa TTHeBMaTH4eCKuit bopTopactumpuTenb
MpUMEHUMas LIMPUHA WKHB (MM) 145-275

Pa6ouee aasnexue (6ap) 6-10

Hanpaxenve (B) AC220

MouwHocTs (Br) 55

Pa6oyas TeMneparypa (°C ) -10°C -60°C

Bec HetTo (kr) 835

Bec 6pyrTo (kr) 86

Pasmep BHeLLHeil Kopobkn (cm) 169x71x27

MpoBepuTL NPOAYKT CPa3y Nocne pacnakosky, Y4T0Bbl YBeanTbCs, YTO NPOAYKT He NOBPexaeH. Ecnu kakine-nubo fetanu oTCYTCTBYIOT UK
MOBPEXAEHbI, NOXaNyicTa, CBSXUTECH C OTAEN0OM 06CnyxuBaHus knuentos npu 000 Lllawxaiickas aBTOMOBUNbHAS TEXHONOTMYeCKas
koMnaHug SATA: 400-820-3885, 800-820-3885

I'IpMMeanme: ecnn 'y npoaykTa Het CGDVII;IHOI'O HOMepa, 3anncatb Aaty NOKYMNKu, noxanyﬁcra.

Hapnexalmm 06pa3oM XpaHuTb 3Ty MHCTPYKLMIO NO IKCyaTauyu, noXanyicra:

1) [laHHasa MHCTPYKLMS N0 SKCMyaTalymi CONEPXUT NPeaynpexaeHus o 6e30nacHOCTY, ONepaLyy No YCTaHOBKE, TEXHUYECKOe 06CnyXuBaHue
1 YCTPaHEeHWe TUNKYHbIX HEUCNPaBHOCTEN, CBA3aHHbIE C NPOAYKTOM, HAIEXALUMM 06PasOM XpaHuTe, NoxanyicTa.

2) 3anuwwuTe CepuitHblit HoMep (WK aaTy NOKYNKu) STOro NPOAYKTa Ha NepBoV CTPaHWLE MHCTPYKLMM N0 3KCTyaTaumn 1 XpaHuTe eé 8
CYXOM 1 6E30MacHOM MecTe 19 CNpaBKMu.

3) MoxanyiicTa, NPpaBubHO UCMONb3YITE NPOMAYKT Ha OCHOBE NMOHOMO NMOHUMAHNS CONEPXaHNS AaHHOM MHCTPYKLMM.

4) 310 060pyOBaHHE BbiN0 33CTPAXOBAHO AN9 CTPAX0BAHMS NPOYKTa.

MNpenynpexaenns o 6e3onacHoCTy:

1) 3T0T NPORYKT NPeAHa3HaYeH TONbKO ANS PACLUMPEHNS LLUINH UM PEMOHTA 3aLLMTHBIX 0B0NI0YEK LLUMH, ¥ UCTIONL3YETCS TOMBKO B NOMELLEHN.

2) He vcnonbayiite 3TOT NPOAYKT ANS ADYTMX Lieneid, YTobbl U36exaTb TpasM NepcoHanos.

3) Mepen Hauanom paboTbl cneayet NpoBePATb KPENeXHbIe AeTany Ha 060PYLOBaHuY, NpU 0CNAbNEHNY, ClIELyeT CBOBBPEMEHHO YKPEMUTL

4) XpaHuTe BIAnM OT UCTOYHWKOB TErna 1 OrHs, BbICOKas TEMMepaTypa MOXET NMOBPELTb NPOZYKT v BOLYLLIHbIA TPYBONPOBOA.

5) Cxatblit BO3ZyX A0MXeH BbiITb MOAKMIOUEH K 3TOMY MPOAYKTY N0Ce NPOXOXAEHUS Yepes BOLOMACNOOTAENUTENb , YTOBbI NPOAMUTL CPOK
cnyxbl

6) cnonbayitTe 810 060pyYNOBaHME NOCNE 3aKPENNEHUS ero Ha POBHOM, FOPU3OHTANbHOM, CYXOV 1 HAZIGXHOM NOBEPXHOCTH

7) 3anpeLaetcsl caMOCTOATENbHO PasbupaTh UAMHAP, NeaasbHbi NepexsioyaTens T0ro NPoayKTa, eCu BaM HEOBXOAMMO OTPEMOHTUPOBATH
€ro, NoXanyicra, CBIXUTECH C NPOdECCHOHANoM

8) Mpy MCNONb30BaHUM LEPXUTE PACLUMPUTENbHBIA KPIOYOK U 3aXBATbl CYXUMMU M YUCTBIMM, UTOBbI M36EXaTb ONACHOCTU CKOMbXEHHS U3-3a
MaCSHO/ rpA3it UMM NOCTOPOHHMX BELLECTB.

9) TMoxanyiicta, N0OSBOMMTH CTIELMANACTY C NPOhECCHOHABHOM KBanU(bUKaLMe N0 PEMOHTY pasyMHO 06CNYXUBATb 060PYNOBAHNE, ECIIM HYXHO
3aMeHWTb 3anyacTy, UCNONb30BaTb OPUTMHANbHBIE 3aNYacTy, NoxanyicTa.

10) Bo BpeMs paboTbl HEOBXOAMMO HOCHTb 3aLLNTHYI 0BYBb, 3aLLMTHBIE OYKM W PaBoune NepyaTki, COOTBETCTBYIOLIME AEHCTBYIOLIUM
HaLWMOHanbHbIM NpaBvnam 6e30nacHOCTY, PEKOMEH/YETCs UCNONb30BaTb COOTBETCTBYIOLLME NPOAYKTbI SATA.

11) CTporo sanpeLLaeTcs ucnoNb3oBaTb AAHHbIA NPOYKT B CTy4ae ankorobHOr0 OMbAHEHHS, CNaboro Ayxa, CHUXEHUS KOHLEHTPALMY BHUAMAHMS,
YCTanocTy nof BO3AECTBUEM NIEKAPCTBa 1 M0BOro HECO3HATENbHOMO COCTOSHMSL.

Mpepynpexaexus: MHdopMaLys, Takas Kak BHUMaHNS, NPeaynpexaeHus, ykasaHus v T. ., CORepXalluecs B JaHHOM PyKOBOACTBE, He MOXET
0XBATbIBaTb BCE BO3MOXHbIE CUTYaLu.

Onepatopbl AOMKHbI NOHUMATD, YTO eXeAHEBHas OCTOPOXHAs IKCMyaTaums W HanuumMe NPOhECCHOHaNbHBIX 3HAHMI ABNAIOTCS HEOTbEMIEMbIM
(aKTopoM Npy UCMONb30BAHIUM ITOTO NPOAYKTA.
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Laru yctaHoBKM:

1) MoxanyiicTa, 0TKPOITE CONPOBOANTENbHbINM ALLMK AN NPUHAANEXHOCTEN U CHUMUTE NOAA0H W PACLUMPUTENbHIA KPIOYOK.

2) HanexHo 3aKpenuTb NoAA0H C NOMOLLbIO 2 6ONTOB Ha CTaHWHe.

3) BcTaBUTb GUKCATOP PACLLMPUTENBHOMO KPHOYKA B KPEMEeXHOe OTBEPCTME COOTBETCTBYIOLLEH MOBOPOTHOI CTOMKM (onepauus oauHakosas
Ha 06evx CTOPOH)

4) Vicnonb3oBsatb BbICTPOAENCTBYIOLLEE CoeaMHeHHe 1/4 " ana noaknioyeHus 6-10 Kr / cM2 cunoBsoro rasa.

OnepauuoHHble warwu:

1) MoxanyiicTa, NposeanTe NPOBHbIA MycK 6e3 Harpysku Nepes onepauvei, u UCNonb3yiTe ero NOCNe NOATBEPXASHUS HAAEXHOCT.

2) OTperynupoBaTb PacluMpHTeNbHbIA KPIOK HA COOTBETCTBYIOLLYIO BbICOTY B COOTBETCTBUM C PA3MEPOM LUMHbI. Y6eauTecs, 4To aga Habopa
PACLUMPUTENbHBIX KPIOKOB A0MKHbI BbITb OTPEryNMPOBaHbI Ha OMHAKOBYHO BbICOTY.

3) TOCTaBMTb LKHY HA BEPXHIOK KPbILLIKY, NOBEPHYTb PACLUIMPUTENbHbIA KPHOYOK BHYTPb LUMHbI, HAXaTb Ha NefanbHblil KnanaH, 0603HaueHHyl0
CTPE/KOI BBEPX, U PACTAHYTb LUMHY HA HEOBXOAUMYIO LMpUHY. [ MpuUMeyaHme: eciv LWMHa NOAHANACH BO BPEMS NPOLECCa PAaCLUMPEHNS U
0TOLLNA OT PACLUIMPUTENBHOTO KPIOYKa, 3TO 03HAYaeT, YTo pblyar PaclUMPUTENLHOTO KPIOUKa CAULLKOM BbICOK, BaM HEOBXOAMMO YMEHbLUMTD
€r0 BbICOTY, @ NOC/Ee NPABWbHOM PEryNNPOBKHA, 3aTeM CHOBA PACLLMPUTD LLKHY.).

4) Koraa WuHy HeOBXOAMMO NOBEPHYTL B HOBOE NOMIOXEHME, CHaYana HaxaTb Ha NefabHblit Knanak, 0603Ha4eHHbII CTPENKOI BHUS, YTO6bI
c6pocuTL faBneHue Bo3ayxa. Mocne Toro, Kak PaclUMpPUTENbHbIA KPIOYOK OTNYLLEH, NOBEPHYTL LMHY B COOTBETCTBYIOLLEE NONOXEHNE Ha
BEPXHEt KPbILLIKE, @ 3aTeM NOBTOPUTH LLAT 3 BbILLE, YTOBbI PACLUPUTD LLKHY.

5) MoxanyiicTa, oTperynupyite pabounii 0CBETUTENb B HAMBONEEe NOAXOAALLEE NOMOXEHUE A9 NOAHOTO 0CBELIEHUS 1 COQeiCTBIA
BYNIKaHU3MPYIOLLIEMY areHTy A CTBOBATb.

6) Mocne 3aBeplUeHNs PEMOHTA HaXaTb Ha NefanbHblii KnanaH onyckaHua Ang c6poca AaBneHUs, OTMYCTUTb PACLUMPUTENbHBIA KPIOYOK 1
CHATb LUIMHY C NNaThOPMbI.

TexHuyeckoe OﬁcHY)KI/I BaHue:

1) CredyeT ouMCTUTb Mbb 1 MyCOP CO CTOKY B M0B0E BPeMS, 1 NPOBEPUTL KPenexXHble AeTany Ha ocnabneHue.

2) Bcerna mepxute Macno B MacnsHoil yaluke kak 1/3 ~ 2/3 ot obuiero o6beMa. o OTperynMpoBaTh CKOPOCTb KaraHus Macna, U kanatb
MacnsHoi Kannew kaxzple 5-6 pa3 BO3BPaTHO-NOCTYNATENbHOO BUXEHMS MOPLLHS, YTO6bI 06€CMEYUT NONHOE CMa3blBaHWe ra3oBoa.

3) PeryngpHo Kanatb CMa3ouHbIM MacioM Ha NOPLUHEBON LUTOK 1 KaXAbli TUAT, YTOBbI YMEHbLLUUTL TPEHUE W NPOANUTL CPOK CAyX6b
MaLLWHbI.
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Homep | Howmep saTA HaVIMEHOBa}:IVIE Konnyectso Homep | Howmep saTA HaMMEHOBa}jMe Konuyecreo
yeprexei 3anJacteit Jcnonb30BaHug | yeprexxeit 3an4acrei YCMONb30BaHMS
1 AE5851-1 A 0cKoBHorO 1 2 AES85126 | Mpyxuhias waiica B 6
MexaHn3Ma
BWHT C WwecTurpaHHo
2 AE5851-2 Lunuuap 1 21 AE5851-27 UMNMHAPHYECKON 8
ronoskoin M5 * 16
3 AES851-3 Croiika 1 28 AESgsl-28 | DU C WecTHrpaKHon 8
ronoskon M10"25
4 AE5851-4 Cvnosas Kopobka 1 29 AE5851-29 Mnockas Lwaitba ¢10 8
5 AE5851-5 KpbiLLKa KOpoBKA 1 30 AE5851-30 MpenoxpariTensias 1
raiika ¢ 3ybom M10
6 AE5851-6 PacnopHag BTynka 4 31 AE5851-31 Konnaukosa raiika M16 4
7 AE5851-7 BUHTOBOI LUTOK | 2 ) AE5851-32 BoTT C BHEwWre 4
LUECTUrPaHHOIA roN0BKOI
8 AE5851-8 loBOpOTHas CToMKa 2 33 AE5851-33 Mnockas Lwaiiba ¢5 2
9 AE5851-9 LWTbipb 2 34 AE5851-34 Konnaykosas raitka M14 4
10 AE5851-10 PacLMpuTensHbl 2 35 AES851-35 | Mnockas waii6a 16 6
KPHYOK
1 AE5851-11 Ovkcatop 2 36 AESG51-36 | [IPYXUKHOE CTONODHO® 4
KonbLo Ans Bana ¢16
12 AES851-12 BepxHaa KpbiLuka 1 31 AE5851-37 Pabouuit oceeTuTeNb 1
BWHT C LLeCTUrpaHHoit
13 AE5851-13 LWTbipb 2 38 AE5851-38 LMNMHAPKYECKON 2
ronoskoi M5 * 10
BuHT C BbIMyKNO
14 AE5S851-14 BokoBas nnactiHa 2 2 39 AE5851-39 rONOBKOW U KPECTOBbIM 2
wnuuem M4*8
15 AE5851-15 Ponukosbii y3en 2 40 AE5851-40 TpaHchopmatop 1
16 AE5851-16 Bokosas nnactiHa 1 2 4 AE5851-41 Mnockas Wwaiiba 4 2
17 AE5851-17 floanok ans 1 8 AE5851-42 Mydra Wnakra 1
VHCTPYMEHTOB
18 AE5851-18 BWHTOBO LUTOK 2 2 43 AES851-43 Kabenb anexkTponutanus 1
o BonT ¢ WwecTurpaxHoit
19 AE5851-19 | DyHRAMEHTHbIA YTrONbHIK 2 AE5851-44 ro0BKOH MI0°30 4
BonT ¢ WwecTurpaHHom Bont ¢ wecTurpaKKoit
20 AE5851-20 . p‘ 4 45 AE5851-45 LMNVMHAPUYECKON 1
ronoskon M6*16 o
ronoskoi M8x16
21 AE5851-21 lnockas Lwaiba ¢b 8 46 AE5851-46 MpyxuHHas waiiba ¢10 8
22 AE5851-22 MpyXuHHas Waiba ¢6 4 47 AE5851-47 [IBoitHoI 60K 1
2 AES851-23 | LWecturpantas raiika M6 48 AESg51-4g | TPYXUHHOE CTONODHO® 2
KONbLIO
2% AE5851-24 lefanbHblii knana 1 19 AE5851-49 MefanbHbllt kKnana 1
0MyCKaHus nogbema
25 AE5851-25 Bonbluag nJ:Igé:Kaq Lwaitba )
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S 2283 [AHe2y|TLY| snus HEEY
AE5851-1 7171 Ao~ 1 26 AE5851-26 2T M g5
AE5851-2 Azlg 1 2 AE5851-27 a2 alﬁsfg HEE
AE5851-3 =223 1 28 AESB5T-28 | 2 2| ZE MI0'25
AE5851-4 Mg HEA 1 29 AE5851-29 BHAM 10
AE851-5 ghA A 1 30 AE5851-30 AE HEMD
AE5851-6 ES[oIPN 4 3 AE5851-31 W HE M6
AE5851-7 2E 2 2 AE5851-32 |4 2E
AE5851-8 HE% 2 33 AE5851-33 HHAM @5
AE5851-9 HAZE 2 34 AE5851-34 HHE Vi
AE5851-10 Ay Z3 2 35 AE5851-35 HHLAM @16
AE5851-11 nksh] 2 36 AE5851-36 S ME 6
AE5851-12 & E A1 1 3 AE5851-37 SR NESS
AE5851-13 TANZE 2 38 P 6"55*1%5 HEE
AE5851-14 AtO|E Z30|E 2 2 39 apsgsiz | S %Fﬁ'? 2l
AE5851-15 EYREE 2 40 AE5851-40 He7|
AE5851-16 AIO|E E0|E 1 2 4 AE5851-41 BHAM o4
AE5851-17 ST EIYE 1 42 AE5851-42 SAF{dEH
AE5851-18 2E2? 2 43 AE5851-43 e 7ol
AE5851-19 Z|ZLRE HY 2 44 AES851-44 %Z‘FMTO?O%E

AE5851-20 | S22 Oj2| 2 E M66 4 45 nesgstss | SH 61|M58i HEE
AE5851-21 HH M b 8 46 AE5851-46 AZAM @10
AE5851-22 2T M6 4 47 AE5851-47 FR+L
AE5851-23 S2Zt HE M6 4 48 AE5851-48 MEE
AE5851-24 Stz e 1 49 AE5851-49 o5 g de
AE5851-25 O BHAM @5 2







@ SATA e

Instrucdes do expansor de pneus:

Numero do produto AE5851

Nome do produto Expansor pneumatico
Largura dos pneus aplicavel (mm ) 145-275

Pressao de trabalho (Bar) 6-10

Tenséo (V) AC220

Poténcia (W) 55

Temperatura de trabalho (°C ) -10°C -60°C

Peso liquido (KG) 835

Peso bruto (KG) 86

Tamanho da caixa exterior (CM ) 169 X 71X 27

Verifique o produto imediatamente apds desembalar para garantir que o produto estd intacto. Se alguma pega estiver faltando ou
danificada, Entre em contato com o departamento de atendimento ao cliente da SATA Tecnologia Automativa (Shanghai) Ltda.:400-820-
3885, 800-820-3885

Registre o nimero de série do produto:

Nota: Se 0 produto nao tiver um nimero de série, registre a data da compra.

Guarde este manual de instrugées em um local seguro:

1) Este manual de instrugdes abrange os avisos de seguranca, operagoes de instalagao, manutengao e solugao de problemas comuns do
produto. Guarde-o em um local seguro.

2) Anote o nimero de série (ou data de compra) deste produto na primeira pagina do manual de instrugdes e guarde-o em local seco e
seguro como referéncia.

3) Use o produto corretamente com base no entendimento completo do contetdo deste manual.

4) Este equipamento foi segurado para o seguro de responsabilidade do produto.

Aviso de seguranca:

1) Este produto foi projetado apenas para uso na expansao de pneus ou na reparagéo de coletes de protegao para pneus, limitado ao uso
em ambientes internos

2) Nao use este produto para outros fins, para evitar acidentes.

3) Verifique se os fixadores do equipamento estéo soltos antes da operacéo e reaperte se necessario

4) Mantenha longe do calor e do fogo. Altas temperaturas podem causar danos a este produto e a linha de ar

5) 0 ar comprimido deve ser conectado ao produto apos passar pelo separador de 6leo-agua para prolongar a vida util.

6) Use este aparelho em uma superficie plana, horizontal, seca e confiavel.

7) Nao desmonte o cilindro ou o pedal deste produto por conta propria, se precisar repara-lo, entre em contato com um profissional.

8) Mantenha os ganchos e garras de expansao secos e limpos durante o uso para evitar o risco de deslizamento devido a 6leo ou materiais
estranhos.

9) Deixe os profissionais com qualificagoes de manutencao profissional manter adequadamente o equipamento. Se vocé precisar substituir
as pegas, por favor use pegas originais.

10) De acordo com os regulamentos nacionais de seguranca relevantes, botinas de seguranga, oculos de protecéo e luvas de trabalho
devem ser usados durante a operagao. Recomenda-se usar produtos relacionados a Sata.

11) £ estritamente proibido usar este produto depois de beber, falta de energia, falta de concentragao, sonoléncia devido a drogas e
qualquer inconsciéncia.

Aviso: os cuidados, avisos, instrugdes, etc. contidos neste manual nao abrangem todas as condigdes possiveis.
Os operadores devem entender que a operagao e a especializagao prudentes diarias sao essenciais para a operagao deste produto.
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Dimensoes externas do produto:
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Etapas de instalagao:

1) Abra a caixa de acessorios aleatorios, remova a bandeja e expanda o gancho

2) Use os 2 parafusos no rack para prender a bandeja

3) Insira o pino de posicionamento do gancho do pneu de expansao no orificio de fixagdo da estrutura de balango correspondente (a
operacao é a mesma em ambos os lados)

4) Use 1/4 "conector rapido para conectar 6-10kg/cm2 de ar de poténcia

Etapas de operacao:

1) Teste sem carga antes da operagao e confirme se é confiavel antes de usar.

2) Ajuste o gancho de expansao para a altura adequada de acordo com o tamanho do pneu. Certifique-se de que os dois conjuntos de
ganchos de expansao devem ser ajustados para a mesma altura.

3) Coloque o pneu na tampa superior, gire 0 gancho do pneu de expansao para dentro do pneu, pressione a seta de subida para indicar
0 pedal e expanda o pneu para a largura desejada (Nota: se o pneu for retirado do pneu de expansdo durante o processo de expansao,
indique que o brago do gancho do pneu de expansao esta muito alto, vocé precisa reduzir a sua altura e depois ajustar o ajuste e entao re-
expandir a operagao de expansao do pneu)

4) Quando o pneu precisa ser girado para uma nova posigao, primeiro pressione a valvula de pé indicada pela seta que cai para liberar a
pressao de ar. Depois que 0 gancho de expansao € liberado, 0 pneu é girado para a posicao apropriada na tampa superior. Em seguida,
repita a etapa 3 acima para expandir o pneu.

5) Ajuste a luz de trabalho para a posicao mais adequada para iluminagéo adequada e ajude o agente de vulcanizagéo a entrar em vigor

6) Apos a conclusao do reparo, pressione a valvula inferior para liberar a presséo e o gancho de expansao sera liberado para remover o
pneu.

Manutencao:

1) Limpe a poeira e os residuos do rack a qualquer momento e verifique se ha parafusos soltos.

2) Mantenha sempre 0 6leo no copo de 6leo 1/3 ~ 2/3 do volume total Ajuste a velocidade de gotejamento e leve o Oleo a cada 5 a 6 vezes
por operagao reciproca para garantir lubrificagao suficiente do caminho do ar.

3) Aplique lubrificante regularmente na haste do pistao e em cada pino para reduzir o atrito e prolongar a vida Gtil da maquina.
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Diagrama de pecgas e lista
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Numero , Quantidade | Numero . Quantidade
Numero da Numero da
de Nome das pegas de de Nome das pecas de
Sata - Sata S
desenho utilizagoes | desenho utilizagoes
1 AE5851-1 Chassi principal 1 2 Apsgsiop | Auelade qua pressao 6
2 AE5851-2 Cilindro 1 7 Apsgsiz7 | Parafusos sextavados de 8
cabeca cilindrica M5"16
Parafuso de cabeca
3 AE5851-3 Suporte 1 28 AE5851-28 sextavada MI0 * 25 8
4 AE5851-4 Caixa de fonte de 1 29 AE5851-29 Arruela plana ¢10 8
alimentagao
5) AE5851-5 Tampa de fechamento 1 30 AE5851-30 Porca em recuo M10 16
6 AE5851-6 Bucha de espagador 4 31 AE5851-31 Porca de capa M16 4
7 AESS1-7 Parafuso 1 2 3 Apsgss; | Perafuso sextavado 4
externo
8 AE5851-8 Quadro de balango 2 33 AE5851-33 Arruela plana ¢5 2
9 AE5851-9 Pino 2 34 AE5851-34 Porca de capa M14 [
10 AE5851-10 Gancho de expanséao 2 35 AE5851-35 Arruela plana 16 6
n AE5851-11 Pino de localizagao 2 36 AE5851-36 Retentor de eixo 16 4
12 AE5851-12 Tampa superior 1 37 AE5851-37 Refletor de trabalho 1
3 AE5851-13 Pino 2 38 AEsgsi-3g | arafusos sextavados de 2
cabega cilindrica M5*10
in AE5851-14 Placa de borda 2 2 39 Apsgsi3g | Carafusode cabega 2
cilindrica cruzada M4*8
15 AE5851-15 Montagem de rolo 2 40 AE5851-40 Transformador 1
16 AE5851-16 Placa de borda 1 2 4 AE5851-41 Arruela plana ¢4 2
17 AE5851-17 Bandeja de ferramentas 1 42 AE5851-42 Conector da mangueira 1
18 AE5851-18 Parafuso 2 2 43 AE5851-43 Cabo de fonte de 1
alimentagao
N ) Parafuso de cabeca
19 AE5851-19 Angulo do pé de ferro 2 44 AE5851-44 sextavada M10 * 30 4
Parafuso de cabega Parafuso sextavado
20 AE5851-20 . 4 45 AE5851-45 cilindrico com cabeca 1
sextavada M6 * 16 .
sextavada M8*16
21 AES851-21 Arruela plana &6 8 46 ABSgsl4p | ATTUela deq;'[t]a pressao 8
2 ABsgslzp | Arruelade q"jga pressao 4 47 AE5851-47 Duas pegas 1
23 AE5851-23 Porca sextavada M6 4 48 AE5851-48 Anel de retencéo 2
2% AE5851-24 Vélvula de pedal de 1 49 AE5851-49 Vélvula de pé de 1
queda aumentacédo
25 AE5851-25 Almofada zlgna grande 2
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Instrucciones de uso para el esparcidor neumatico de los neumaticos:

No. de producto AE5851

Nombre del producto Esparcidor neumatico de los neumaticos
Ancho del neumatico aplicable (mm) 145-275

Presion de aire de trabajo (Bar) 6-10

Tension(V) AC220

Potencia (W) 55

Temperatura de trabajo(°C ) -10°C -60°C

Peso neto (KG) 835

Peso bruto (KG) 86

Tamanio de la caja exterior (CM) 169 X 71X 27

Verifique el producto inmediatamente después de desembalarlo para asegurarse de que esté intacto. En caso de faltar alguna pieza o
estar danado, por favor pangase en contacto con el Departamento de Servicio al Cliente de SATA Tools (Shanghai) Co., Ltd. por teléfono:
400-820-3885,800- 820-3885

Registre el nimero de serie del producto:___________________

Nota: Si el producto no tiene nimero de serie, por favor anote la fecha de compra.

Guarde este manual de instrucciones en un lugar seguro:

1) Este manual de instrucciones cubre las advertencias de seguridad,operacion segura, mantenimiento y conservacion, tratamiento de
fallos comunes y otros contenidos. Por favor guardelo en un lugar seguro.

2) Por favor escriba el nimero de serie (o la fecha de compra) de este producto en la portada de este manual de instrucciones, y
guéardelo en un lugar seco y seguro para la referencia.

3) Por favor use el producto baséandose en la comprension completa de los contenidos de este manual.

4) Este equipo ha tenido el seguro de responsabilidad del producto.

Advertencias de seguridad:

1) Este producto solo esta disenado para extender los neumaticos o se utiliza cuando se repara la cubierta protectora de los neumaticos.
Esta limitado al uso en el interior.

2) No utilice este producto para otros fines para evitar lesiones personales.

3) Por favor compruebe si los elementos de fijacion del equipo estan flojos antes de la operacion. Si estan flojos, vuelva a apretarlos.

4) Mantenga alejado de las fuentes de calor y de fuego. Las altas temperaturas pueden dafiar el producto y la tuberia de aire.

5) Elaire comprimido debe pasar por el separador de aceite y agua antes de conectarse al producto. , para prolongar la vida util.

6) Fijey utilice este equipo en una superficie plana, nivelada, seca y de carga confiable.

7) No desmonte el cilindro y el interruptor del pedal de este producto sin permiso. Si necesita repararlo, acuda al profesional.

8) Mantenga el atadero del esparcidor y las garras secos y limpios durante el uso para evitar el peligro de deslizamiento debido al mugre
0 las materias extranas.

9) El equipo debe ser mantenido razonablemente por el personal profesional calificado de mantenimiento, en caso de necesitar
reemplazar el respuesto, use el original.

10) Durante la operacion deben usar los zapatos de seguridad, gafas protectoras de seguridad y guantes de trabajo que cumplan con las
normas de seguridad nacionales pertinentes. Se recomienda utilizar los productos relacionados de SATA.

11) Esta estrictamente prohibido utilizar este equipo después de beber y en caso de fatiga mental, falta de atencion, somnolencia debido
a las drogas y cualquier pérdida de conocimiento.

Advertencia: Las atenciones, advertencias, instrucciones y otras informaciones contenidas en este manual no cubran todas las
condiciones posibles.

Los operadores deben comprender que la manipulacion prudente diaria y la dominacion de conocimientos profesionales son necesarias
para la operacion de este producto.
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Dimensiones exteriores del producto:
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Pasos de montaje:

1) Abra la caja de accesorios con la maquina, y saque la bandeja y el atadero del esparcidor

2) Se fija la bandeja confiablemente con 2 tornillos en el soporte de la maquina

3) Inserte el pasador de posicionamiento del atadero del esparcidor en el orificio de fijacion del marco oscilante correspondiente (la
operacion es igual en ambos lados)

4) Con un conector rapido 1/4" se conecta una fuerza dindmica de 6-10kg/cm

Procedimiento de operacion:

1) Realice la puesta en marcha sin carga antes de la operacion y confirme que sea confiable antes de usar.

2) De acuerdo con el tamafio del neumatico, ajuste el atadero del esparcidor a la altura adecuada y asegurese de ajustar los dos grupos
de atadero del esparcidor a la misma altura

3) Cologue el neumatico en la cubierta superior, gire el atadero del esparcidor al lado interior del neumatico, pise el pedal indicado por
la flecha ascendente y extiena el neumatico al ancho deseado. [Nota: Si el neumatico se levanta y se separa del atadero del esparcidor
durante la extension, indica que el brazo del atadero del esparcidor es demasiado alto, y debe reducir su altura. Después de ajustar bien,
vuelva a extender el neumatico)

4) Cuando necesite girar el neumatico a una nueva posicion, primero pise la valvula de pedal indicada por la flecha descendente para
liberar la presion de aire. Después de soltar el atadero del esparcidor, gire el neumatico a la posicion adecuada en la cubierta superior y
luego repita el paso anterior 3 para extender el neumatico.

5) Se debe ajustar la luz de trabajo a la posicion mas adecuada para proporcionar iluminacion suficiente y al mismo tiempo ayuda el
agente vulcanizante a entrar en vigor.

6) Una vez completada la reparacion, pise la véalvula de pedal descendente para liberar la presion, y se suelta el atadero del esparcidor y
mueva el neumatico.

Mantenimiento y conservacion:

1) Limpie el polvo y los residuos en el bastidor en cualquier momento y compruebe si el sujetador esta suelto.

2) Siempre mantenga que el volumen de aceite en la copa de aceite sea el 1/3 ~ 2/3 del volumen total. Ajuste la velocidad de goteo y es
mejor gotea una gota cada vez que el pistdn marcha 5 ~ 6 veces, para garantizar la lubricacion suficiente de la tuberia de aire.

3) Aplique regularmente lubricante al vastago del piston y a las partes del eje pasador para reducir la friccion y extender la vida util de la
maquina.
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Diagrama de descomposicion y lista de las piezas
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N.o‘ d.e Caodigo SATA Nombre del repuesto Lot N.O' d.e Codigo SATA Nombre del repuesto BRI
dibujo uso dibujo uso
1 AE5851-1 Cuerpo de l? caja del 1 26 AE5851-26 Arandela de resorte ¢5 6

mator principal
Tornillo hexagonal
2 AE5851-2 Cilindro 1 27 AE5851-27 interior de cabeza 8
cilindrica M5"16
3 AE5851-3 Soporte 1 28 AE5851-28 Perno hexagonal M10°25 8
4 AE5851-4 Caja de la fuente de 1 29 AE5851-29 Arandela plana $10 8
alimentacion
5) AE5851-5 Tapa de la caja 1 30 AE5851-30 Tuerca de sujecion M10 16
6 AE5851-6 Espaciador 4 31 AE5851-31 Tuerca ciega M16 4
7 AE5S851-7 Tornillo 1 2 32 AES851-32 | Perno hexagonal exterior 4
8 AE5851-8 Marco oscilante 2 33 AE5851-33 Arandela plana ¢5 2
9 AE5851-9 Eje de pasador 2 34 AE5851-34 Tuerca ciega M14 4
10 AE5851-10 Atadero del esparcidor 2 35 AE5851-35 Arandela plana ¢16 6
n AE5851-11 Pasador de 2 36 AE5851-36 Anillo de retencion 4
posicionamiento elastico para eje ¢16
12 AE5851-12 Tapa superior 1 37 AE5851-37 Luz de trabajo 1
Tornillo hexagonal
13 AE5851-13 Eje de pasador 2 38 AE5851-38 interior de cabeza 2
cilindrica M510
% AE5851-14 Placa de borde 2 2 39 AEsgsi-3g | 1ornilo de cabeza plana 2
Philips M4*8
15 AE5851-15 Conjunto del rodillo 2 40 AE5851-40 Transformador 1
16 AE5851-16 Placa de borde 1 2 4 AE5851-41 Arandela plana ¢4 2
17 AES851-17 | Bandeja de herramienta 1 I AE5851-42 Conector de fa 1
manguera
18 AE5851-18 Tornillo 2 2 I Apsgsiyy | Ceble delafuente de 1
alimentacion
19 AE5851-19 H'e"g Ifcnlgjue'ar de 2 44 AES851-44 | Perno hexagonal M10°30 4
Tornillo hexagonal
20 AE5851-20 Perno hexagonal M6*16 4 45 AE5851-45 interior de cabeza 1
cilindrica M8"16
21 AE5851-21 Arandela plana ¢6 8 46 AE5851-46 | Arandela de resorte ¢10 8
22 AE5851-22 Arandela de resorte ¢6 4 47 AE5851-47 | Conjunto de doble piezas 1
2% AE5851-23 | Tuerca hexagonal M6 4 48 AE5851-48 Anillo de retencion 2
elastico
2% AE5851-24 Valvula de pedal 1 49 AE5851-49 Valvula de pedal 1
descendente ascendente
25 AE5851-25 Arandela %ﬁ;na grande 2
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